
TWÓJ SZYBKI I PROSTY 
PRZEWODNIK DOPASOWANIA

OPRACOWANE TAK, ABY 
OFEROWAĆ WYJĄTKOWE 
WŁAŚCIWOŚCI OPTYCZNE*1.
Dostępne zarówno w trybie jednodniowym  
jak i planowej wymiany.

 Wyjątkowa konstrukcja: 
ZOPTYMALIZOWANA 
STREFA OPTYCZNA1

Przewodnik dopasowania 
ACUVUE® MULTIFOCAL

Zadowalające dopasowania 
i satysfakcja pacjentów

+ =
Zdjęcia produktu tylko w celach ilustracyjnych.



Marka oferująca dopasowanie 100% 
parametrów do wieku i wady refrakcji**1

ZOPTYMALIZOWANA STREFA OPTYCZNA

WBUDOWANA PRECYZJA

Osoba 
krótkowzroczna

Osoba 
emmetropijna

Osoba 
nadzwroczna

WIELKOŚĆ ŹRENICY 
różni się w zależności 

od wieku i wady 
refrakcji

KONSTRUKCJA 
OPTYCZNA ACUVUE® 

MULTIFOCAL

TRADYCYJNA 
KONSTRUKCJA 

SOCZEWKI 
MULTIFOKALNEJ

Stała konstrukcja 
optyczna nie 
uwzględnia zmian 
wielkości źrenic 
w wyniku wady 
refrakcji1.

Zoptymalizowana 
konstrukcja optyczna, 
uwzględniająca naturalną 
zmienność wielkości  
źrenic w zależności od 
wieku i wady refrakcji1.

Ilustracja ma wyłącznie charakter poglądowy.

Soczewki ACUVUE® MULTIFOCAL ze ZOPTYMALIZOWANĄ STREFĄ OPTYCZNĄ 
umożliwiają BARDZIEJ PRECYZYJNE DOPASOWANIE: technologia hybrydowej 
krzywizny tylnej umożliwia lepsze dopasowanie do naturalnego kształtu 
powierzchni oka pomagając utrzymać konstrukcję optyczną soczewki we 
właściwym miejscu1.

Każdy parametr jest zaprojektowany tak, aby pasował  
do różnych rozmiarów źrenic i zapewniał najlepszą 

równowagę widzenia dla danego wieku i wady refrakcji1.



Wybór soczewek próbnych

Wizyta kontrolna

º Należy kontynuować, jeżeli astygmatyzm jest mniejszy niż 0,75 D. cyl. ºº Skompensuj wartość vertex.

Określ najlepszą ostrość wzroku z korekcją sferyczną (BVS)
Należy wykonać od nowa subiektywne badanie refrakcjiº, a następnie zdjąć korekcję cylindryczną  
i określić ostrość wzroku w dali z jak najmniejszą sferyczną mocą minusowąºº

Określ dominację sensoryczną oka
Test nieostrości z soczewką +1,00 D/+1,50 D jest zalecaną metodą, zamiast metod motorycznych

Określ minimalną moc addycji (ADD) w oparciu o potrzeby pacjenta
Po ustaleniu najlepszej ostrości wzroku z korekcją sferyczną do dali (BVS), należy określić najniższą moc addycji 
umożliwiającą dobre widzenie w bliży. 
Wskazówka: Zacznij od 0,50D mniejszej addycji niż okularowa i w razie potrzeby zwiększaj w krokach co 0,25D, 
aż do osiągnięcia wymaganego widzenia bliży.
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Wybierz soczewki bazując na tabelach poniżej

Addycja

+0,75
do +1,25

+1,50
do +1,75

+2,00
do +2,50

Wybór pierwszej  
soczewki próbnej

Oko 
dominujące

Oko 
niedominujące

Poprawa widzenia 
do dali

Oko 
dominujące

Oko 
niedominujące

Soczewka
jednoogniskowa

ACUVUE®

Poprawa widzenia 
do bliży

Oko 
dominujące

Oko 
niedominujące

Jeśli osoba nosząca już soczewki kontaktowe ACUVUE® Multifocal powróci na wizytę kontrolną, zgłaszając zmiany  
w widzeniu do dali lub bliży:

Zdejmij soczewki i wykonaj 
dopasowanie na nowo 
w krokach 1 - 4.

Nie wykonuj 
nadrefrakcji 
bieżącej 
korekcji

Nie używaj wskazówek 
z tabeli w celu poprawy 
widzenia do dali lub bliży

Nie dostosowuj 
ADD

E

dodaj +0,25D  
do mocy korekcji 

do dali

dodaj +0,25D  
do mocy korekcji 

do dali

dodaj +0,25D  
do mocy korekcji 

do dali

dodaj +0,25D  
do mocy korekcji 

do dali



Zapewnij większy sukces swoim pacjentom  
i gabinetowi, stosując się do przewodnika 
dopasowania soczewek multifokalnych

CHARAKTERYSTYKA 
SOCZEWEK

1-DAY ACUVUE® MOIST  
MULTIFOCAL

ACUVUE® OASYS  
MULTIFOCAL 2-tygodniowe

ACUVUE® OASYS MAX 
1-DAY MULTIFOCAL

Materiał etafilcon A senofilcon A senofilcon A

Średnica 14,3 mm 14,3 mm 14,3 mm

Krzywizna bazowa 8,4 mm 8,4 mm 8,4 mm

Technologia
PVP+ wbudowany  
w strukturę soczewki 
Technologia LACREON®

PVP+ wbudowany w strukturę 
soczewki / Technologia  
HYDRACLEAR® PLUS

PVP+ wbudowany  
w strukturę soczewki 
Technologia TearStable™
Technologia OptiBlue™^

Filtr UV‡ Klasa 2 Klasa 1 Klasa 1

Dk/t§ 25,5 x 10-9§ 147 x 10-9§ 147 x 10-9§

Widoczne 
zabarwienie Tak Tak Tak

Moc sferyczna  -9,00 D do +6,00 D 
(zmiana co 0,25 D)

-9,00 D do +6,00 D 
(zmiana co 0,25 D)

-9,00 D do +6,00 D 
(zmiana co 0,25 D)

Addycja
LOW +0,75 D do +1,25 D
MID   +1,50 D do +1,75 D
HIGH +2,00 D do +2,50 D

LOW +0,75 D do +1,25 D
MID   +1,50 D do +1,75 D
HIGH +2,00 D do +2,50 D

LOW +0,75 D do +1,25 D
MID   +1,50 D do +1,75 D
HIGH +2,00 D do +2,50 D

+PVP=poliwinylopirolidon 

§Dk/t jednostki: 10 (cm/s) (ml O /ml x mm Hg). Wszystkie poziomy Dk: Jednostki Fatt w temperaturze 35°C wyznaczone metodą polarograficzną (z uwzględnieniem efektu brzegowego i granicznego) 
(soczewka -3,00 D). 

‡Wszystkie soczewki marki ACUVUE® posiadają filtr UV klasy 1 lub 2, który pomaga zapewnić ochronę przed przenikaniem szkodliwego promieniowania ultrafioletowego do rogówki i położonych głębiej struktur 
oka. Soczewki kontaktowe wyposażone w filtr UV NIE MOGĄ zastąpić pełnej ochrony oczu takiej jak okulary przeciwsłoneczne zatrzymujące promieniowanie ultrafioletowe, ponieważ soczewka nie osłania całej 
powierzchni oka ani sąsiednich obszarów. *W porównaniu z wcześniejszą konstrukcją multifokalną JJV; technologia jest optymalnie dostosowana do parametrów wady refrakcji i mocy addycji oraz różnych 
odległości wzrokowych i warunków oświetlenia. **W porównaniu z konstrukcjami konkurencyjnymi, technologia jest optymalnie dostosowana do wady refrakcji i mocy addycji. ^ Nie udowodniono, że filtrow-
anie światła niebiesko-fioletowego (HEV) przez soczewki kontaktowe pozwala użytkownikowi uzyskać korzyści w zakresie zdrowia oczu lub ogólnego stanu zdrowia. Szczegółowych informacji udzieli specjalista  
w zakresie zdrowia oczu. 1. Dane firmy JJV 2022. TECHNOLOGIA ACUVUE® PUPIL OPTIMIZED DESIGN: Soczewki kontaktowe JJVC, ich cechy projektowe i związane z nimi korzyści.
Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa stosowania: Soczewki kontaktowe ACUVUE® są wskazane do korekcji wzroku. Podobnie jak w przypadku każdej soczewki kontaktowej mogą wystąpić problemy 
z oczami, w tym owrzodzenia rogówki. Niektórzy użytkownicy mogą odczuwać lekkie podrażnienia, swędzenie lub dyskomfort. Soczewek kontaktowych nie należy używać podczas infekcji czy innych chorób oczu 
ani w przypadku choroby ogólnoustrojowej, która może wpływać na oko. Aby uzyskać szczegółowe informacje o produkcie, w tym przeciwwskazania, środki ostrożności i działania niepożądane, należy zapoznać 
się z instrukcją używania lub odwiedzić stronę internetową Johnson & Johnson www.e-IFU.com. Więcej informacji dostępnych jest pod adresem: https://www.jnjvisioncare.pl/important-safety-information. Znaki 
towarowe prezentowanych produktów z portfolio ACUVUE® należą do Johnson & Johnson. Materiał należy do Johnson & Johnson. 2024PP05254 Materiał przeznaczony dla profesjonalistów.

Skorzystaj z kalkulatora dopasowania soczewek multifokalnych ACUVUE®,  
który przyśpiesza i ułatwia dopasowanie oraz pomaga wybrać odpowiednie 
soczewki – https://www.jnjvisioncare.pl/5minfit

Oferują bardziej 
spersonalizowaną korekcję 
Twoim pacjentom**1.

Zapewniają wysoki wskaźnik 
udanych dopasowań w dużej 
grupie pacjentów prezbiopijnych, 
niezależnie od ich wieku  
i wady refrakcji1.

Soczewki marki ACUVUE® MULTIFOCAL ze ZOPTYMALIZOWANĄ STREFĄ OPTYCZNĄ 


